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ﬂ Viktig information

1. Allméint
1.1 Direktiv

For denna produkt har en bedémning av
Overensstammelse utforts och den stammer
overens med de grundlaggande kraven i de
tillampbara europeiska direktiven.

1.2 Allméinna anvisningar

* Monterings- och bruksanvisningen hor till
produkten. Den skall alltid vara l&ttatkomlig
for anvandaren. Folj anvisningarna noga. Det
ar en forutsattning for andamalsenlig anvand-
ning. Informera nya medarbetare.
Monterings- och bruksanvisningen skall
medfdlja utrustningen vid ev. agarbyte.

For anvandarens sékerhet och stdrnings-

fri drift garanteras endast nér originaldelar
anvands. Endast tilloehdr som finns listade

i monterings- och bruksanvisningen eller av
Durr NDT uttryckligen godkéant tilloehor far
anvandas. Garantin géller inte for skador som
uppkommit pa grund av att andra delar &n
originaldelar anvants. Durr Dental avsager sig
allt ansvar for skador som uppstar harigenom.

DUrr NDT ansvarar endast for produkternas
sakerhet, tillférlitlighet och funktion om monte-
ring, nyinstaliningar, andringar, uppdateringar
och reparationer utférs av DUrr NDT eller av
Durr NDT auktoriserad samt om produkten
anvands i enlighet med monterings- och
bruksanvisningen.

Monterings- och bruksanvisningen motsvarar
det utférande och de sékerhetstekniska nor-
mer som géller fér produkten vid tidpunkten
for forsta lanseringen. Alla skyddsrattigheter
till angivna kopplingar, forfaranden, namn,
mjukvaruprogram och apparater forbehalls.

Oversattningen av monterings- och bruksan-
visningen har gjorts efter bésta forstand. Vi
kan dock inte ansvara for dversattningsfel. |
férsta hand géller den bifogade tyska versi-
onen av denna monterings- och bruksanvis-
ning.

Monterings- och bruksanvisningen far inte ko-
pieras, inte ens i utdrag, utan skriftligt tillstand
fran DUrr NDT.

e Forvara originalférpackningen (utom rackhall
for barn) for eventuella returer. Férpackningen
far ej vara tillganglig for barn. Endast origi-
nalférpackningen garanterar att produkten ar
optimalt skyddad under transporten.

DUrr NDT ansvarar inte fér skador som upp-
kommit pa grund av bristféllig férpackning vid
returséndningar!

1.3 Avfallshantera produkien

EU-direktivet 2002/96/EG - WEEE (Waste
Electric and Electronic Equipment) fran den 27
januari 2003 och dess aktuella genomféran-

de i nationell ratt Iagger fast att produkter ar
understallda denna ovan namnda riktlinje och
att de inom EES-landerna maste avfallshanteras
pé sarskilt satt.

Fragor om korrekt avfallshantering kan stallas till
Durr NDT.

1.4 Andamalsenlig anviindning

DURR regenereringsenhet RU 24 ska uteslutan-
de anvandas tillsammans med DURR réntgen-
film- framkallningsmaskin XR 24 NDT.

Som andamalsenlig anvandning réknas &ven
att monterings- och bruksanvisningen samt att
installations-, skétsel- och underhéllsforeskrif-
terna foljs.

1.5 Ej éindamalsenlig anviindning

Annan anvandning raknas inte som andamal-
senlig. Tillverkaren ansvarar inte for eventuella
skador p.g.a. felaktig anvandning. Risken &vilar
till fullo anvandaren.

1.6 Anviindning av extrautrustning
Apparater, eller delar, fr endast kopplas ihop
om det kan ske utan att sékerheten f6r anvan-
dare eller omgivning aventyras.

Radfraga alltid tillverkaren eller annan expert vid
oklarheter!
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2. Siikerhet

2.1 Allméinna siikerhetshéinvisningar

Durr NDT har konstruerat produkten sa att den
ar mycket séker vid &ndamalsenlig anvandning.
Beakta foljande sakerhetsatgéarder.

e Folj gallande lokala lagar och foreskrifter!
Produkten far inte byggas om eller andras.
Durr NDT ansvarar inte och lamnar ingen
garanti f6r ombyggda eller &ndrade produkter.
For att produkten skall kunna anvéndas pa ett
sékert satt skall saval Agare som anvandare
se till att féreskrifter och bestammelser féljs.

Uppstallning ska utféras av en fackman.

Anvéandaren skall alltid forsakra sig om att pro-
dukten ar séker samt i funktionsdugligt skick
innan den tas i bruk.

Anvandaren maste vara vél fortrogen med hur
produkten skall hanteras.

Produkten &r inte avsedd att anvandas i
utrymmen dar explosionsrisk foreligger eller i
brandfarliga miljéer.

2.2 Siikerhetsanvisningar som skydd
mot elektrisk strom

* Produkten far endast kopplas till ett korrekt
installerat uttag.

¢ Kontrollera att p& produkten angiven natspan-
ning och natfrekvens stdmmer dverens med
elnatets varden innan produkten ansluts.

¢ Kontrollera att apparat och ledningar inte &r
skadade fore idrifttagandet. e Skadade slad-
dar och kontakter ska bytas omgaende.

® Beakta gallande elektriska sékerhetsforeskrif-
ter nér arbeten utfors pa apparaten.
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3. Varningar och symboler

| monterings- och bruksanvisningen anvands
féliande bendmningar resp. symboler fér sarskilt
viktig information:

Upplysningar resp. foreskrifter och
! forbud for att undvika omfattande
person- eller sakskador.

. Sarskilda upplysningar angaende eko-
1 nomiskt bruk av utrustningen och &vriga
hanvisningar

[:]E] F&lj bruksanvisningen

( € CE-méarkning

3.1 Typskylt
Typskylten sitter pa apparatens baksida i mitten.

REF  Bestallningsnr/typnr
SN Serienr

A Beakta tillhérande handlingar!

Tillverkningsdatum

Avfallshantera korrekt enligt EU-direktiv
(2002/96/EG - WEEE)

I £,

4. Leveransinnehall

Regenereringsenhet RU 24 NDT for
framkallningsmaskinerna XR 24

230V -240V,50Hz-60Hz....... 1734-820-00

4.1 Tillbehor
1 Montagesats f6r XR 24 NDT ....1734-820-04

5. Tekniska data

Typ 1734-820-00
Spéanning (V) 230 - 240
Frekvens (Hz) 50 - 60
Stromférbrukning (A) 0,65/0,9
Effekt (W) 50 - 80
Matt (cm, | x b x h) 32x36x37
Tomvikt (kg) 4

9000-608-26/31 2016/06/06



6. Funktionsskiss
Regenereringsenhet RU 24 NDT tillsammans med framkallningsmaskin XR 24 NDT

Jﬁﬁ /_

—A e

7. Funktionsheskrivning

Med XR 24 NDT startar regeneringspumpen efter 100 cm framkallad filmlangd.

S4 lange filminmatningsluckan (fotocell H) ar aktiverad raknas en impulsgenerator impulser vars antal &r
proportionellt mot filmlangden.

Via XR 24 NDT:s programvara i serviceprogrammet kan du gora en steglos instélining av regenere-
ringspumparnas pumptid fran O till 60 sek.

Pumpen gar automatiskt i 21 sek. (fabriksinstélining). Pumparna matar under denna tid fran regenere-
ringsenhetens 5-litersbehélare ca. 225 ml nya kemikalier till framkallningstanken (D) och ca 300 ml till
fixeringstanken for framkallningsmaskinen.

Minnet nollstélls nér pumparna stangs av efter en regenereringsimpuls. Nar framkallningsmaskinen
stangs av eller vid strémavbrott sparas de impulser som har samlats fram till denna tidpunkt.

A) Impulsgenerator drivmotor XR 24 NDT
B) Regenereringsenhet RU 24 NDT

H) Fotocell filminmatningslucka

I) Kretskort

J) Display

2016/06/06 9000-608-26/31 7



Montering

8. Installationsméijligheter for
regenereringsenheten

e Uppstalining av regenereringsenheten
RU 24 NDT bredvid framkallningsmaskinen:
Valj denna uppstallning om det finns tillréckligt
med plats.

e Uppstallning av regenereringsenheten
RU 24 NDT i ett underskap:
Kontrollera kemikalienivan regelbundet.

Regenereringsenheten

! RU 24 NDT far inte placeras ovanfor
framkallningsmaskinen, eftersom
kemikalier da kan rinna in i framkall-
ningsmaskinen.

Se till att det inte uppstéar veck eller liknande pa
slangarna mellan regenereringsenheten RU 24
och framkallningsmaskinen. Avstandet mellan
regenereringsenhet och framkallningsmaskin bor
inte Gverstiga tva meter.

Se vid monteringen till att framkallningsmaski-
nen och uppsamlingsbehéllaren blir 14ttillgang-
liga.
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9. Slanganslutning

o Regenereringsanslutningen sker via
1 | tiloppsror (1).

Anvand monteringssats 1734-284-00
"Tilloppsroér for regenereringsenhet” med
bifogad monteringsanvisning 9000-608-39/01

°
—5 10. Elanslutning
23 2
_, ¢ Ta ut pluggen (3) pa framkallningsmaskinens
h—— baksida.
e Ta ut uttaget (2a) ur den bifogade monterings-
satsen 1734-284-00.
® Montera uttaget med fyra skruvar i den avsed-
da éppningen.
e Anslut enligt kopplingsschemat (bild 4).
7\ e Anslut regenereringsenhetens stickkontakt till
\ ( 3 uttaget och sékra med lasringen.
3
Kopplingsschema XR 24 NDT
X1/X2 Stickkontakt
Low| T/ X3 Regenereringsenhet
< g ltgl 0 £ ()
Y5 TNWR "N INCINEN AN N PEIPETPETPEIPETPE xo
KR KRS NIN'|N |N'|N |N PE PE PE PE[PE|PE
) A IS EO
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(
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11. Instiillning regenererings-
elektronik

Fyll framkallningsmaskinens tankar
med vatten innan du stéller in rege-
nereringselektroniken.

- Instéliningen av pumpens géngtid ska
1 anpassas individuellt till den anvanda
filmen.

Regenereringsfunktionen TILL/FRAN samt

instaliningen av regenereringstiden sker pa fram-
kallningsmaskinens display (bild 5).

10

Anvand monterings- och bruksanvisningen for
rontgenfilm-framkallningsmaskinen XR 24 NDT.
(9000-608-25/30)
Se 19.6 Schema for servicemodus.
e Starta servicemodus
Koppla fr&n maskinen med néatstrémbry-
taren (tryck i minst tva sek)

+ tryck samtidigt (min. 4 sek) mas-

kin i servicemodus

e Valj servicefunktion
Med knapparna @ och @ véljer du
REGENERERING péa displayen, vélj darefter
REG.TILL.

e Andra instéliningar
(Fabriksinstallning 56 sek)
Med @ eller Gg) andra parametervarde

Med 1 sek, bekrafta nytt varde

e Avsluta servicemodus
Koppla frdn maskinen med
natstréombrytaren (tryck i minst tva sek)
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12. Kontrollera instiillningar

Kontrollera regenereringsimpuls via rdknad

filmléngd.

¢ Satt pa framkallningsmaskinen och valj pro-
grammet "FINE GRAIN”. (Filmgenomloppstid
5:30 min)

¢ Mata in en film i filminloppet s& att luckan
aktiveras men utan att filmen transporteras.
Efter ca 7,5 min. skall regenereringspumparna
starta och kemikalierna pumpas in i framkall-
nings- och fixeringstankarna.

e Kontrollera att anlaggningen ar tat.

Kontrollera regenereringspumparnas
matningsmangd.

¢ Fyll tva métglas med vatten (ca 0,5 liter),stall
dem i regenereringsenheten och sétt i regene-
reringsbehaéllarnas sugror.

* P4 XR 24 NDT kan du starta pumparna i
servicemodus for att kontrollera hur mycket
vatska som pumpas.

. (se monterings- och bruksanvisning

% OF STROKE 1 rontgenfimframkallningsmaskin XR 24

— 100 NDT, best.nr 9000-608-25/30 18.6
— 75 D Developer Schema servicemodus)

—1%° Entwickler ey . .
_ ~67 % 13. Stiilla in regenererings-

% pumpens slagliingd

Mangden kemikalier som tillférs regleras genom
instalining av slaglangden i regenereringsenhe-

0
6 [ ! | | 5 ten (bild 6).

e | ossa insexskruven (5).

¢ Justera slaglangden pé insexskruven (4) med
en skruvmejsel eller med en hylsnyckel:

Visare i riktning 100% = storre pumpfléde

4
Visare i riktning 0% = mindre pumpfléde.
% OF STROKE e Dra darefter at insexskruven (4).
C 100 '
=7 F Fixer
—1%° Fixierer
— ~87 %
— 25
0

I—H—I 5
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14. ldrifttagande

Tappa ut vattnet ur regenereringsbehallarna och
framkallningsmaskinens tankar nér installnings-
arbetena ar avslutade och blanda till kemikalier-
na enligt monterings- och bruksanvisningen for
respektive framkallningsmaskin.

12

] Anvindning

15. Rengoring av regenere-
ringsenheten

Var 3:e manad

e Kontrollera om framkallningsmaskinens upp-
samlingsbehallare &r tom, héall dver i lagrings-
behaélllare vid behov .

. Det é&r viktigt att uppsamlingsbehallarna
ar tomma annars finns risk att de rinner
Over nar kemikalierna tappas
ut ur tankarna.

Tom framkallningsmaskinens tankar och re-
genereringsbehallarna pa kemikalier och skolj
med varmt vatten. Fyll maskinen och regene-
reringsbehallarna med varmt vatten och sténg
locket.

Satt pa framkallningsmaskinen och valj pro-
grammet "FINE GRAIN”. (Filimgenomloppstid
5:30 min)

Mata in en film i fiminloppet sa att filminmat-
ningsluckan aktiveras men utan att filmen
transporteras.

Vanta ca 30 min. tills regenereringsenheten
har kort 4 arbetspass. Tag ut filmen ur filmin-
loppet och avvakta tills arbetscykeln har
avslutats (Baljan i 6vre laget).

e Stang av framkallningsmaskinen.

16. Avfallshantera
kemikalierna

Beakta lokala féreskrifter vid avfalls-
hantering av framkallningsvéatska
och fixeringsvatska!

| flera lander maste réntgenkemika-
lier avfallshanteras som farligt avfall.

9000-608-26/31 2016/06/06



@ Felsokning

17. Tips for anviindare och tekniker

Reparationsarbeten utéver normalt underhall far endast utféras av kvalificerad fackman eller
var kundtjanst.

Drag ut niatkontakten innan fels6kningen paboérjas.

Fel Méjlig orsak Atgiird
1. Regenererings- ® Regenereringstiden installd pa e Kontrollera regenereringstiden resp.
behallare tom efter for 1ang tid. regenereringsmangden.

nagra timmar

o Elektroniken kopplar inte fran.

*Byt ut elektroniken.

2. Okad grundsléja
da filmerna ej ar
fardigfixerade

e Tomma regenereringsbehallare.

* Pumpens pumptid &r for kort.

* Regenereringsbehallare eller
anslutningsslangar férvaxlade.

Regenereringspumpens back-
ventil har fastnat eller sitter fel.

Regenereringsslangar (fran re-
genereringsenheten till framkall-
ningsmaskinen) har veck el. dyl.

Filmens forfallodatum har Gvers-
kridits.

Kemikaliernas forfallodatum har
Overskridits.

¢ Fyll ter regenereringsbehéllarna.
Byt ut kemikalierna om det inte blir
béttre.

Stéll in langre pumptid fér regenere-
ringspumparna.

Ta ut kemikalier ur maskinen och
rengdr noggrant. Anslut regenere-
ringsbehallare ordentligt och blanda
kemikalier pa nytt.

Rengdr backventilen, byt ut vid
behov.

OBS: Rétt lage!

Drag slangarna sa att det inte upp-
stér nagra veck el. dyl.

Beakta forfallodatum pa filmforpack-
ningen.

Beakta forfallodatum pé kemika-
lieforpackningen. Kemikalier vilkas
forfallodatum har gatt ut skall inte
anvandas mer utan avfallshanteras
enligt foreskrift.

3. Regenererings-
pumpen gér inte

¢ Impulsgivaren pa motorn eller
elektroniken ar defekt.

Kabelanslutningen till regene-
reringsenheten &r 16s eller
avbruten.

Regenereringspumpens
motor &r blockerad.

Kontrollera fotocellens impulser med
valsdrivningens impulser resp. byt ut
elektroniken.

e Kontrollera kabelanslutningarna.

e Kontrollera motorn mekaniskt
(vrid t. ex. flakthjulet).

2016/06/06
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DURR NDT GmbH & Co. KG

Hopfigheimer StraBe 22 - 74321 Bietigheim-Bissingen, Germany
Tel: +49 7142 993811-0 - Fax: +49 7142 993811-299
info@duerr-ndt.de - www.duerr-ndt.de
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